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Ecodesign Regulation (EU) 2015/1188 concerning local space heaters does not apply to all application areas.

The Regulation applies when an installation is intended to provide thermal comfort for people in the

premises. The Regulation does not apply to heating installations of a more technical nature e.g. in
engineering/utility rooms, in production processes, frost protection, etc. The Regulation also does not apply to
installations in vehicles, offshore or outdoors.

Many of Frico's products can be used as both local space heaters (as defined in (EU) 2015/1188) and for technical
heating purposes. It is up to the installer responsible for the installation to assess whether the Ecodesign
Regulation is applicable or not. Control solutions for installations not covered by the Ecodesign Regulation are
listed in a separate table.

EU-kommissionens Ecodesignférordning (EU) 2015/1188 for rumsvéarmare skiljer pa anvandningsomraden
for olika installationer. Forordningen galler da installationen ar avsedd att skapa varmekomfort for
manniskor som vistas i lokalen. Férordningen galler inte for installationer som ar avsedda for varmebehov
av mer teknisk art sdsom grundvarme i maskinrum, varmebehov i produktionsprocesser, frostskydd, etc.
Forordningen galler heller inte installationer i fordon, offshore eller utomhus.
Manga av Fricos produkter kan anvandas bade som rumsvarmare (definierade enligt (EU) 2015/1188) och
som varmare for tekniska behov. Vid installationstillféllet &r det upp till ansvarig installatér att bedéma om
Ecodesignférordningen ar applicerbar eller inte. Regleringsldsningar for installationer som inte omfattas av
Ecodesignférordningen redovisas i separat tabell.

@kodesigndirektivet (EU) 2015/1188 som gjelder varmeovner, gjelder ikke alle bruksomrader.
Direktivet gjelder nar en installasjon har som formal & skape en komfortabel temperatur for personene
pa stedet. Direktivet gjelder ikke til oppvarmingsinstallasjoner av det mer tekniske slaget, som i
produktutviklingsrom, bruksomrader, i produksjonsprosesser, frostbeskyttelse etc. Direktivet gjelder heller ikke
installasjoner som befinner seqg i kjgretay, offshore eller utenders.
Mange av Fricos produkter kan brukes bade som varmeovner (som definert i 2015/1188) og til formal
innen teknisk oppvarming. Det er opp til installateren som er ansvarlig for installasjonen & vurdere hvorvidt
kodesigndirektivet er gjeldende eller ikke. Regulerings-lgsninger for installasjoner som ikke dekkes av
@kodesigndirektivet star oppfert i en separat tabell.

La réglementation relative a I'écoconception (UE) 2015/1188 concernant les dispositifs de chauffage

décentralisés ne s'applique pas a tous les cas. Elle s'applique lorsqu'une installation est destinée a

assurer un confort thermique a des personnes dans les locaux. Elle ne s'applique pas au chauffage
d'installations d'une nature plus technique (salles des machines/de service, processus de production, protection
contre le gel, etc.). Elle ne s'applique pas non plus aux installations qui se trouvent a bord de véhicules, offshore
ou en extérieur.

De nombreux produits Frico peuvent étre utilisés comme des dispositifs de chauffage décentralisés (tel que
défini dans la réglementation (UE) 2015/1188) et a des fins de chauffage technique. Il appartient a l'installateur de
déterminer si la réglementation relative a I'écoconception s'applique ou non. Les solutions de contrdle pour les
installations qui ne sont pas couvertes par la réglementation relative a I'écoconception sont présentées dans un
tableau distinct.

Anwendungsgebiete zu. Die Verordnung findet Anwendung, wenn eine Installation dazu bestimmt

ist, innerhalb eines Raumes ein fiir den Menschen angenehmes Temperaturniveau zu erreichen.
Die Verordnung findet keine Anwendung auf Heizungsinstallationen technischer Natur, z. B. in Technik-/
Wirtschaftsraumen, bei Produktionsprozessen, flr Frostschutz usw. Die Verordnung findet ebenfalls keine
Anwendung bei Installationen in Fahrzeugen, Offshoreanlagen und AufRenbereichen.

Viele Frico-Produkte kénnen sowohl als Einzelraumheizgerat (gemaR Definition nach (EU) 2015/1188) als auch
fur technische Heizprozesse eingesetzt werden. Der Monteur. der fiir die Installation verantwortlich ist, muss
beurteilen, ob die Okodesign-Verordnung anwendbar ist oder nicht. Steuerungslésungen fur Installationen, die
nicht unter die Okodesign-Verordnung fallen, sind in einer separaten Tabelle aufgelistet.

@ Die Okodesign-Verordnung (EU) 2015/1188 Uber Einzelraumheizgeréte trifft nicht auf alle

Paikallisia tilalammittimia kasitteleva Ecodesign-asetus (EU) 2015/1188 ei kata kaikkia kayttokohteita.
Asetus on voimassa ainoastaan silloin, kun [ammittimelld halutaan parantaa tiloissa olevien ihmisten
lampomukavuutta. Asetus ei koske teknisempia lammitysjarjestelmia esim. konehuoneissa/
kodinhoitohuoneissa, tuotantoprosesseissa, pakkassuojausta, jne. Asetus ei mydskaan koske ajoneuvoissa,
laivoissa ja ulkona kaytettavia jarjestelmia.
Useita Frico-tuotteita voidaan kayttaa seka paikallisina tilalammittimina (asetuksen (EU) 2015/1188 mukaan)

etta teknisempiin lammitystarkoituksiin. Asentajan on maééaritettava sovelletaanko asennukseen Ecodesign-
asetusta vai ei. Ohjausratkaisut asennuksiin, joita Ecodesign-asetus ei kasittele, on lueteltu erillisessa taulukossa.



De ecodesignverordening (EU) 2015/1188 betreffende lokale ruimteverwarmers is niet van toepassing

op alle toepassingsgebieden. De verordening is van toepassing in het geval een installatie bedoeld is

om mensen in het pand te voorzien van verwarmingscomfort. De verordening is niet van toepassing op
verwarmingsinstallaties van een meer technische aard, bijv. in machinekamers/bijkeukens, in productieprocessen,
ten behoeve van vorstbeveiliging, enz. De verordening is ook niet van toepassing op installaties in voertuigen,
offshore of buiten.

Veel van de Frico-producten kunnen zowel gebruikt worden als lokale ruimteverwarmers (zoals gedefinieerd

in (EU) 2015/1188) als ten behoeve van technische verwarmingsdoeleinden. Het is de taak van de installateur
die verantwoordelijk is voor de installatie om te bepalen of de ecodesignverordening wel of niet van
toepassing is. Regelsystemen voor installaties die niet vallen onder de ecodesignverordening worden vermeld in
een aparte tabel.

El Reglamento (UE) 2015/1188 sobre disefio ecoldgico en relacién con los aparatos de calefaccion local

no se aplica a todas las areas de aplicacion. El Reglamento se aplica cuando una instalacion sirve para

proporcionar confort térmico a las personas que estan en el interior. El Reglamento no se aplica a
instalaciones de calefaccién de naturaleza mas técnica, por ejemplo en salas de ingenieria o cuartos de servicio,
en procesos de produccién, proteccion contra heladas, etc. El Reglamento no se aplica a instalaciones en
vehiculos, en alta mar o al aire libre.

Muchos de los productos de Frico pueden utilizarse como aparatos de calefaccion local (segun se define en el
Reglamento (UE) 2015/1188) y con fines de calefaccion técnica. Corresponde al instalador responsable de la
instalacion evaluar si se aplica el Reglamento sobre disefio ecoldgico o no. Las soluciones de control para
instalaciones no cubiertas por el Reglamento relativo a disefio ecoldgico se citan en otra tabla.

Jesli chodzi o miejscowe ogrzewacze pomieszczen, Rozporzadzenie (UE) 2015/1188 dotyczgce ekoprojektu

nie ma zastosowania do wszystkich obszaréw zastosowa. Rozporzadzenie to ma zastosowanie, kiedy

zadaniem instalacji jest zapewnienie komfortu termicznego dla ludzi przebywajgcych w budynkach.
Rozporzadzenie nie ma zastosowania do instalacji grzewczych majacych charakter bardziej techniczny, np. w
pomieszczeniach przemystowych/gospodarczych, w procesach wytwaérczych, jako ochrona przed zamarzaniem itp.
Rozporzadzenie nie ma réwniez zastosowania do instalacji w pojazdach, morskich lub na zewnatrz.

Wiele produktéw firmy Frico moze by¢ uzywanych zaréwno jako miejscowe ogrzewacze pomieszczen (zgodnie

z definicjg w Rozporzadzeniu (UE) 2015/1188), jak i w technicznych instalacjach grzewczych. Do instalatora
odpowiedzialnego za instalacje nalezy ocena, czy Rozporzadzenie dotyczace ekoprojektu ma zastosowanie
czy nie. Systemy sterowania dla instalacji nie objetych Rozporzadzeniem dotyczgcym ekoprojektu zostaty podane
w oddzielnej tabeli.

MonoxeHus Tpe6oBaHMiA dkoam3aiiH (EU) 2015/1188 no npmbopam okansHOro 060rpeBa He 0XBaTLIBAKOT BCe
BO3MOXHble 06/1aCTV UX NpUMeHeHWs. TpeboBaHVs IKOAM3aliH NPUMEHSHOTCS, KOr4a YyCTaHOBKa NpeAHasHayeHa ans
obecneveHns TenaoBoro komdpopTa NtoAelt B nomeLleHnsx. 3T TpeboBaHWs He pacnpoCTPaHAOTCS Ha YCTaHOBKM
1 cucTeMbl 0borpeBa 60s1ee CIOXHOIO TEXHNYECKOro XxapakTepa, Hanpumep, Npy 06orpeBe TEXHUYECKINX, CYXEBHbIX 1
MPOW3BOACTBEHHbIX MOMELLEHWI, MPY OPraHn3aLmmy 3aLUTbl OT 3aMep3aHns U T. 4. Takke TpeboBaHWs IKoAM3aliH He
NPUMEHSIHOTCA B C/ly4ae YCTaHOBKM 060pyA0BaHNSA B TPAHCMOPTHBIX CPEACTBAX, COOPYXKEHMSX HAa MOPEe U Ha OTKPbIThIX
nnowaakax. MHorvie Buabl 060pyAoBaHus Frico MOryT NprMeHsATLCA Kak B KadecTBe NprbopoB NI0KanbLHOro o6orpesa (kak
onpegeneHo HopmaTueamu (EU) 2015/1188) Tak 1 B KauecTBe COCTaBHbIX YacTeli 060rpeBaTelbHbIX CUCTEM OBLLECTBEHHbIX
1 MPOV3BOACTBEHHbIX 34aHWA. OTBETCTBEHHOCTb 3a onpejeneHne HeobXo0AMMOCTY MPUMEHEHNS UM He MPYIMEHeHMS
TpeboBaHWIi IKOAM3aliH HeceT opraHn3aLms, OCyLLECTBASIOLLAA MOHTaX JaHHOr0 060pyAoBaHs. [pubopsl yrpaBneHus ans
yCTaHOBOK 060PYA0BaHNS, He MOAMNaAatoLLIX NOZ NON0XeHUS TpeboBaHWN DKOAM3aH, NepeyrcieHbl B OTAeNbHON TabauLe.

Ecodesign-regulativet (EU) 2015/1188 vedrgrende produkter til lokal rumopvarmning geaelder ikke for
alle anvendelsesomrader.
Regulativet gaelder, nar en installation har til hensigt at give varmekomfort for personer i lokalerne.
Regulativet gaelder ikke for varmeinstallationer af en mere teknisk egenskab, f.eks. i teknikrum eller lign.,
i produktionsprocesser, til frostbeskyttelse etc. Regulativet geelder heller ikke for installation i keretgjer,
offshore eller udendgrs.
Mange af Fricos produkter kan benyttes bade til lokal rumopvarmning (som defineret i (EU) 2015/1188)
og til tekniske opvarmningsformal. Det er op til den installater, som er ansvarlig for installationen, at
vurdere om Ecodesign-regulativet er geeldende eller ej. Styringslgsninger til installationer, der ikke er
omfattet af Ecodesign-regulativet er anfgrt i en separat tabel.
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T s ! SE: Minimiavstand, Brannbart material
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' NO: Minsteavstand, Brennbart materiale
60 FR: Distances minimales, Matériau inflammable
50 DE: Mindestabstand, Entflammbares Material
500 NL: Minimale afstand, Brandbaar materiaal
ES: Distancias minimas, Material inflamable
PL: Minimalne odlegtosci, Materiat tatwopalny
1800 RU:  MUWHMManbHble pacCcTOSHMISA NPU YCTaHOBKE,
JlerkoBocnnameHsieMble MaTepuanbl
FI: Minimietdisyydet, Tulenarka materiaali
/% DK: Minimumsafstande, Braendbart materiale

lammable material
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Infallt montage

Innfelt montering

Montage encastré
Zwischendeckenmontage
Ingebouwde installatie

Montaje empotrado

Montaz w zabudowie

CkpbITas ycTaHOBKa

Uppoasennus alaslaskettuun kattoon
Planforseenket montering

Utanpadliggande montage med fastkonsol
Montering med brakett

Montage a I'aide de la console

Montage mit Halterung

Montage met beugel

Montaje con soporte

Montaz przy uzyciu uchwytu

YcTaHOBKa Ha MOHTaXHOM ckobe

Asenna kannakkeilla

Montering med beslag
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Controls
Item Type HxWxD
number [mm]
92790 TAP16R 87x87x53 -
205540 TEP44 87x87x55 =
93044 RTX54 82x88x25 TAP16R TEP44 RTX54 SKG30
205550 SKG30 115x85x40

Controls for installations not covered by the Ecodesign Regulation (EU) 2015/1188

11117

Item Type HxWxD
number [mm]
5999 KRT1900 165x57x60
10214 KRTV19 165x57x60
KRT1900 KRTV19
SE: Regleringar for installationer som inte omfattas av Ecodesign, forordning (EU) 2015/1188

NO:
FR:
DE:
NL:
ES:
PL:
RU:

FI:
DK:

Reguleringslgsninger for installasjoner som ikke dekkes av @kodesigndirektivet (EU) 2015/1188

Régulations pour les installations non couvertes par la réglementation relative a I'écoconception (UE) 2015/1188
Steuerungen fir Installationen, die nicht unter die Okodesign-Verordnung (EU) 2015/1188 fallen

Regelaars voor installaties die niet vallen onder de ecodesignverordening (EG) 2015/1188

Controles para instalaciones no cubiertas por el Reglamento (UE) 2015/1188 sobre disefio ecolégico

Systemy sterowania dla instalacji nie objetych Rozporzadzeniem (UE) 2015/1188 dotyczacym ekoprojektu
Mprbopbl ynpaBneHUs 415 yCTaHOBOK 060py0BaHNUs, He MNOANajatoLLMX Noj HOPMbl TpeboBaHNN SKomM3aliH
(EU) 2015/1188

Ohjausratkaisut asennuksiin, joita Ecodesign-asetus (EU) 2015/1188 ei kasittele

Styringer til installationer der ikke er omfattet af Ecodesign-regulativet (EU) 2015/1188



Thermocassette HC (IP44)

Item Type Heat Voltage Amperage Max. surface Dimensions Weight
number output temperature LxWxH

[w] [v] [A] [°c] [mm] [kl
276625 HC3 300 230V~ 1,30 100 593x593x60* 4,0
276626 HC6 600 230V~ 2,61 100 1193x595%x60* 8,0

*) Height with bracket.

3

EN: Heatoutput EN:  Max. surface temperature
SE: Varmeeffekt SE: Maximal yttemperatur

NO: Varmeeffekt NO:  Maksimal overflatetemp.

FR: Puissance FR: Température max. de surface
DE: Heizleistung DE: Max. Oberflachentemperatur
NL: Verwarmingscapaciteit NL: Max. oppervlaktetemperatuur
ES: Potencia calorifica ES: Temperatura superficial maxima
PL: Moc grzewcza PL: Maksymalna temp. elementu grzejnego
RU: BbixogHas MOLLHOCTb RU: Max. TemnepaTypa NoBepPXHOCTH
FI: Lammitysteho FI: Suurin pintalampétila

DK: Varmeeffekt DK: Maksimal overfladetemperatur
EN: Voltage EN: Weight

SE: Spanning SE: Vikt

NO:  Spenning NO:  Vekt

FR: Tension FR: Poids

DE: Spannung DE: Gewicht

NL: Voltage NL: Gewicht

ES: Tensién ES: Peso

PL: Napiecie PL: Masa

RU: HanpsxeHune RU: Bec

FI: Jannite FI: Paino

DK: Spaending DK: Veegt

EN: Amperage EN: Height with bracket

SE: Strom SE: H6jd med fastkonsol

NO:  Strem NO:  Hgyde med festebrakett

FR: Intensité FR: Hauteur avec console

DE: Stromstarke DE: Héhe mit Halterung

NL: Stroomsterkte NL: Hoogte met beugel

ES: Intensidad ES: Altura con soporte

PL: Natezenie PL: Wysokos¢ ze wspornikiem

RU: Tok RU: BbicoTa co ckoboi

FI: Virta FI: Korkeus kannattimella

DK: Stremstyrke DK: Hgjde med monteringsbeslag



Wiring diagrams
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Controls for installations not covered by the Ecodesign Regulation (EU) 2015/1188

230V~

1| L|N

B
Thermocassette
TAP16R
- 0

r.
Z
LOAD
LOAD

SENSOR
SENSOR

X

.—
[
-
= 38
m m
Thermocassette

— |
Thermostat

SKG30

TAP16R
- on
ol o « [«
Ln)ELE X 2]
.—
230V~ e—0 |
T2(T1
[
1.
o m
Thermocassette

Thermocassette

L[N

-

Thermocassette

Thermocassette




)

Montage- och bruksanvisning

Allmanna anvisningar

Las noga igenom denna bruksanvisning fére
installation och anvandning. Spara manualen
for framtida bruk.

Produkten far endast anvéndas till det som
framgar av denna montage- och bruksanvisning.
Garantin gdller endast om anvisningen har foljts
och produkten anvénts sGsom dr beskrivet.

Anvandningsomraden

Thermocassette HC ar avsedd for diskret
uppvarmning i kontor, badrum, skolor

etc. Den ar konstruerad for takmontering,
utanpaliggande eller infalld i systemundertak,
och kan anvandas bade for totaluppvarmning
och for punktuppvarmning av t.ex. en
receptionsdisk. Kapslingsklass: IP44.

Montering
Thermocassette HC monteras horisontellt i tak.
Kassetten kan fallas in i undertak, monteras
utanpaliggande med konsoler i tak eller
hangas upp i vajer, kedjor eller gangstanger.
Takkassetten ar forsedd med en H-formad
fastkonsol. Vajermontagesats finns som
tillbehor.

Ta av skyddsplasten fére montering.

For minimiavstand, se figur pa
introduktionssidor.

Infallt montage i systemundertak

Kassetten placeras pa undertakets ramverk. Se
introduktionssidor.

1. Placera takkassetten i dnskad undertaksruta.

2. Fast kassetten i byggnadskonstruktionen, det
ar inte undertakets ramverk som ska bara
dess vikt. Upphangningen underlattas av
fastkonsolens fyra hal.

OBS! Undvik att fasta pendlar i T-profilen i den

ruta dar kassetten ska installeras. Takkassetten
fyller ut hela rutan.

Utanpdliggande montage med féstkonsol

Takkassetten ar forsedd med en H-formad

fastkonsol. Se introduktionssidor.

1. Frigér konsolen fran kassetten genom att
lossa dess skruvar och muttrar.

2. Mat, borra och skruva fast konsolen i taket.

3. Hang upp kassetten pa konsolens frigjorda
gangstanger.

4. Satt tillbaka muttrarna.

5. Fall upp kassetten och skruva fast den i
konsolens andra ande.

Nedhdngande montage

Kassetten kan hangas upp i vajer, kedjor eller
gangstanger. Vajermontagesats finns som
tillbehor. Fast upphangningarna ordentligt i
taket och sedan i konsolens fyra hérnhal.

Elinstallation

Thermocassette ar avsedd for fast installation.
Installationen, som ska féregds av en allpolig
brytare med ett brytavstand om minst 3 mm,
ska utforas av behdrig installator och i enlighet
med denna bruksanvisning samt gallande
foreskrifter. Takkassetten har en 1,6 meter lang
kabel utan stickpropp. Om kabeln ar skadad
maste apparaten skrotas.

Reglering
Nar denna produkt anvands som rumsvarmare
enligt Ecodesign, Férordning (EU) 2015/1188
maste den kompletteras med nagon av
nedanstdende godkanda styrningar.
* FC, styrsystem som inkluderar:
- Elektronisk rumstemperaturreglering plus
veckotimer
-Rumstemperaturreglering med detektering
av 6ppna fonster
- Adaptiv startreglering
- Driftstidsbegransning
* FC och FCBB svartkroppsgivare som
inkluderar:
- Elektronisk rumstemperaturreglering plus
veckotimer
- Rumstemperaturreglering med detektering
av oppna fonster
- Adaptiv startreglering
- Driftstidsbegransning
- Svartkroppsgivare
* TAP16R, elektronisk termostat som
inkluderar:
- Elektronisk rumstemperaturreglering plus
veckotimer
- Rumstemperaturreglering med detektering
av dppna fonster
- Adaptiv startreglering
* TAP16R och SKG30, svartkroppsgivare som
inkluderar:
- Elektronisk rumstemperaturreglering plus
veckotimer

11
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-Rumstemperaturreglering med detektering
av 6ppna fonster

- Adaptiv startreglering

- Svartkroppsgivare
Produkten kan styras pa annat satt, exempelvis
av ett dvergripande styrsystem som hanterar
hela fastighetens uppvarmning (DUC),
men da ar det installatdrens ansvar att se
till att styrsystemet programmeras sa att
installationen uppfyller kraven i Ecodesign,
Forordning (EU) 2015/1188.

Skoétsel

+ Produkten ska alltid hanteras med rena
handskar. Sakerstall att produkten ar ren
innan den tas i drift.

+ I'lokaler dar aerosoler, lack, [6sningsmedel,
damm o dyl. férekommer kan detta medféra
belaggning pa produkten och orsaka
missfargning.

* Att fargen pa produkten forandras nagot
Over tid ar normalt. Felaktig installation eller
onormalt hog omgivningstemperatur kan ge

storre fargforandring. Effekten paverkas inte.

Férpackning
Forpackningsmaterialen ar valda med hansyn
till miljon och ar darfér atervinningsbara.

Hantering av uttjant produkt

Denna produkt kan innehalla, for funktionen
ndédvandiga, men for miljon skadliga amnen
och far darfér inte slangas bland vanliga
hushadllssopor nar den inte langre anvands,
utan skall lamnas till en dtervinningsstation.
Narmare information om var och hur
atervinning skall ske kan fas av de lokala
myndigheterna eller dar produkten kdptes.

12

Sakerhet

* Vid alla installationer av elvdrmda produkter
boér jordfelsbrytare 300 mA fér brandskydd
anvandas.

« Apparaten fdr ej 6vertdckas helt eller delvis
da dverhettning av apparaten kan medféra
brandfara!

+ Denna apparat kan anvandas av barn éver
8 ar och av personer med nedsatt fysisk,
kdnslomdssig eller mental férméga, och
av personer med bristande erfarenhet eller
kunskap, under forutséttning att de évervakas
eller att de far anvisningar angdende sdker
anvdndning av apparaten och dess inneboende
faror. Barn far ej leka med apparaten.
Rengéring och underhall skall utféras av
anvéndaren och far inte utforas av barn utan
overvakning.

 Hadll barn under 3 drs dlder pa avstdnd fran
apparaten eller 6vervaka dem noga.

* Barn mellan 3 och 8 drs dlder far endast
sdtta pd och sténga av apparaten om den
dr placerad eller installerad pd den normala
anvandningsplatsen och barnen évervakas
noga och instrueras om séker anvdndning av
apparaten och de risker som finns.

« Barn mellan 3 och 8 drs dlder far inte sdtta i
stickproppen, stdlla in, rengéra eller underhalla
apparaten.

VARNING: Vissa delar av apparaten kan bli
mycket varma och orsaka brannskador. Var
sarskilt uppmarksam om det finns barn eller
kdnsliga personer i narheten.
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Main office

Frico AB Tel: +46 31 336 86 00
Industrivagen 41

SE-433 61 Savedalen mailbox@frico.se
Sweden www.frico.net

For latest updated information and information
about your local contact: www.frico.net
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